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evitar cualquier tipe de palucién,
csabest ¥ la censura previa, Hasta
fquie Ao tienes doce canciones suto-
rizadas, no puedes grabar un «long-
play=. Lo que & veces guiera declr
que hes tanido que escribir custro
0 cinco vaces ese centlded. M dl-
timo disco es dal &fio setenta,
con poemas de Ausles March, Jor
di Bant Jordl v Apzelm Turmeda
pOF Ung cBra ¥ canclones mias por
l& otra. Lo cual no quiere decir gue
no tenga material para grabar dos
o tres discos mds. Pero el proble-
me €8 otro...

—iTe auceds como a lo mayoria
de los poetas, que cuentan con muo-
cho material inedito?..,

—Mo s, Inddita, inédito... Duran-
te &l tigmpo que no he editado dis-
o0s en Espana he editado tres en el
gxtrnjers: ung ¢n los Estados Uni-
dos, otro én Uruguay v un tarcero
&n la Argenting, ¥ praparo otro que
saldrd préximameénte an Francla.
Los discos se editan, lo que pase
a5 qua siguen siende desconocidos
Adquf.

wife vingrut aci pergué cree
fpue pue dirvos,

en lg meua molfraciada
Ht.‘rtylrn, prororles 1 feis
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i I8 fque encara ens fon
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—iTe cuesta mucho hacer una
CAnGidn?

—bhducho, Soy un hombre que pro-
duce dificilmente. Mo tengoe facili-
dad, Soy muy riguroso  conmioo
mismo. He buscads siempre una
grian economia de vocabulario, sin
gue gstd ctonomia Vaya én perjui-
cio de lo exactitud de la exprosion,
Luego hay que teher en cuenta gue
la letra va ligada @ unas notas mu-
sicales. Todo esto comporta multi-
tud de problemas. Es decir, me re-
sulta mucho mis facil eseribir cual-
quigr obra cosi, Luego estin 0% pro-
hlemas de la interpretacion... Has-
& gue no he gantado una cancidn
an piblico no sé exactamente si
he geertado o no.

—;CQué =e te hace mas dificil, la
parte literarla o le musical?

—Para mil, la dificultad estriba
en ligar ambas coses. Escriblr pos.
mes por une parte v melodias por
atra me resulta relativamente facil.
Encajar una cosa con la ofra es lo
que enclarra realmente problemas.

—i¥ tuando haces canclonee £0-
bre pogmas no escritos por 17

—E%0 solé lo tonsigo cuando he
entrado realmente en el poema. En
al sesente y sicle me propuse mu-
sicar & Ausias March y estuve més
de dos afos Juchando con ello. La
primera diticultad estriba en oo
trar en el poema, Una vez logrado
este, habia que soslayar el peligro
de gue el resultado fuera demasia-
ao pretencioso, fentiendes? Tenia
aue ser algo sencilin, perfectamens
te inteligible, popular, en una po-
labra, Esto lo consequi despuss de
mucho trabajo.

—E| musicar ppemas que en prin-
cipie no e escrlbleron con la in-
tencidn de que fusran cantados, pa-
rece que 5¢ ha puesto de meda en
los Ditimos tiempos. jComo juzgas
1, en general, los resultados?

—Es evidante que muchas veres
ni @&tdn @ la alture de log fextos
que £e han tomado como punto de
partida, Esto es debido, me parece,

# fque se hace sin el suficlente ri- .

gor, &in el suficlente estudio pre-
vio. Mo se trata de coger un pos.
ma. ¥ por el simple hacho de gue
fe parezca bonito, encalomarle cua-
tro notas de guiterra un poco @l
wntdn, Yo cred que antes hey qua
entrar en comunicecion con al es-
pirit del poerna. Desde muy jo-
ven he sido un gran lector de pos
sig. Toda ml vida he leido mucha
poesia. Paro en el momento de mo-
gigarla no besta con eso. Tlenes
que descubrir la masica pacullar de
cada poema, El primero gue hice
cancion fue la «Cangd dal capves.
pres, de Espriu. Luego, poco 8 poos,
musiqué todas las canciones dal cl-
clo sla Roda del Tempse. Me cos-
ta ahes de trabajo. Ademds, ceda
porema tieng un «tono= distinto. Ko
se puede medic todo por al mismo
FRSEFD,

—)Escribes la mosice de tus can-
ciones o lg compones de oido?

—Mormalmente la compongo so-
bre la mizsma guitarea, La transcrip-
clén el papel peutado, por o gene
rel, na la hago yo, aungue podria
hacerio. Mi método de trabajo es
vOT ¥ guitarre.

—4i¥ qud fus primera, |a possia o
la migica?

—La poesis, la poesia. Bueno, yo
pscribo versos desde los guings
Bnos o cosE asi. Al principlo, sin
pensar en canterlos, ni mucho me-
nas. Escribo muchos mds poemas
da los que luego cento. Son poemas
malos, clera estd, paro...

Le pido a Ralmaon gue me lea al-
qunos da sus posmeE no hechos
cancién. Lo hece. Log tlens eseri-
tos en un pequano cuadernc de ta-
pas de hule, de hojas cuadricula-
&8, con Una lotra muy menuda ¥
firme, Mientras lee, sigue el ritmo
tambarilegnde con los dedos schre
la mesa. Cuando termina, fumamos
ef silencio, tomamos caié. Yo he
detenido ol magnetofono, aungue
sepulmos hablando durante horgs,
Hablamos de aw tardio descubri-
miento da los cldsicoa cetalanes,
cuva axistencia le fue revelada en
los afns de Universided; del pepel
jugirdo por la burguasia cetalana
e |3 «Reinaxenga=; de los proble-
mas que proveca 2 cada paso un
bilinglizmao artificial, mantenido du-
rante centurlas; de los derechos
adguieldos por la lengus castella-
ne en los Palzes Catalanes... Cuans
do aalge'de nueve al paseo de Ma-
ragell, el tréflco he disminuido con-
eldereblements. Es la hora de ce-
nar, ¥ yo temo haber extreviado el
apetita ¥ el restaurador suefc de
le noche por obra y grecle del me-
dio Iltro de cefé que me hebré ba-
bldo a lo largo de ls tarde. B J. B.
Fotos: SANTISO y TOMBASO LE
PERA.
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